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Doista uskrsnu Gospodin
[ ukaza se Simunu!

Cijenjeni Citatelji,
dragi clanovi Drustva prijatelja glagoljice!

Novi broj ¢asopisa "Ba$¢ina" opet je u Vasim rukama i beskrajno sam sretna da glasilo Drustva
prijatelja glagoljice i na§ jedini list na glagoljici i o glagoljici "naprid gre".
Zahvaljujem svima koji su sudjelovali svojim prilozima.

Nedavno, 7. ozujka 2006., bila je odrzana izborna skupitina Drustva prijatelja glagoljice, pa su
¢lanovi DPG-ova Ravnateljstva ( u Cetverogodi$njem razdoblju): Purda Arbutina, Stjepan Bahert,
Vlatko Bili¢, Biserka Dragani¢, Slobodan Mavar, Jasenka Poli¢ Bilisko i Narcisa PoteZica. Kao
predsjednica u novom mandatu zahvaljujem na povjerenju sa Zeljom da se svojim dobrodo§lim
prijedlozima ukljucite u rad Drustva prijatelja glagoljice kako bismo zajedno podijelili znanje i ljubav
prema hrvatskoj bastini, a posebice glagoljici

ZELIM VAM SRETNE USKRSNE BLAGDANE

Dragi Citatelji !

Pred Vama je deveti broj nafega lista.
Liturgijski tekstovi ovoga broja "BaScine"
povezani su s korizmenim i uskrsnim
razdobljem. Glagoljaska tema je glazbena — u
svezi s desetom obljetnicom MjeSovitoga
pjevackoga zbora "Bas¢ina" Drustva prijatelja
glagoljice. Uz to, kao obi¢no, donosimo kratke
tekstove prepisane u glagoljicu te nekoliko
stranica iz Zivota naSega Drustva.

Zelim Vam sretan Uskrs i ugodno druZenje s
glagoljicom

Viadimir Cepulic, urednik

(i to isto glagoljicom:)
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Predsjednica DruStva prijatelja glagoljice
Mpr. sc. NARCISA POTEZICA
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fra Izak Spralja

Pristup glagoljaskom glazbenom programu
(prigodom 10. obljetnice djelovanja "BASCINE" -mjeSovitoga pjevackoga zbora
Drustva prijatelja glagoljice)

Glagoljasko pjevanje, kao 1 gregorijansko,
liturgijsko je pjevanje Katolicke crkve
zapadnog ili rimskog obreda. To pjevanje
nastalo je iz hrvatskog crkvenoslavenskog
jezika, a traje na starijjem hrvatskom,
§¢avetu, 1 novom hrvatskom liturgijskom
jeziku (liturgijske knjige poslije 11
vatikanskog sabora). Slijed liturgijskih
knjiga moguée je pratiti, ali ne i slijed
pjevanja, jer glagoljasko pjevanje do
naSega vremena nisu prenosile velike
redovnicke i1 kaptolske zajednice pjevaca,
nego njihovi nasljednici, crkveni pjevaci
koji su djelovali u manjim 1 malim
zupskim zajednicama.

GlagoljaSko  pjevanje  sustavnije  je
biljeZzeno tek u drugoj polovici 20. st. Mali
dio liturgijskih skladbi je =zabiljezen u
izvornom obliku najstarijeg hrvatskog
liturgijskog  jezika, na  hrvatskom
crkvenoslavenskom jeziku, dio skladbi je
zabiljezen na  novijem  hrvatskom
liturgijskom jeziku, $éavetu, a mozda i
najve¢i  dio  glagoljaS8kog  pjevanja
zabiljezen je na suvremenom hrvatskom
liturgijskom jeziku, jeziku liturgijskih
knjiga nastalih poslije II. vatikanskog
sabora.

S obzirom na skladateljska nastojanja
hrvatskih skladatelja treba imati u vidu
sljedecée. Orguljasi (skladatelji) su djelovali
u ve¢im srediStima 1 skladali za potrebe
liturgijskih  slavlja srediSta gdje su
djelovali. A kako je bilo malo vecih
glagoljaskih srediSta, nastao je relativno
maleni broj misa (samo stalni dijelovi) na
crkvenoslavenski liturgijski tekst. Tek u
novije vrijeme skladatelji su skladali
motete (npr. K. Odak: Raduj se, Marije,
darovna pjesma, A. Vidakovi¢: Zaséiti,
Gospodi, darovna pjesma 1 sL.).

Treba, dakako, imati u vidu da liturgijska
glazba kao umjetnicko djelo Zivi samo kao
dio doti¢nog liturgijskoga <¢&ina. Prvo

otudenje se dogodi kad se liturgijska
glazba izvodi na glazbenim priredbama.
Nakon ovog prvog, dogadaju se i razlicita
druga otudenja koja se, s obzirom na
glagoljasko  pjevanje 1 djelovanje
pjevackog zbora ‘“Baséina” ovdje Zele
protumaciti. Namecée se, dakle, pitanje
jezika, glazbenih oblika, glazbene obradbe,
izvoditelja 1 sl.

S obzirom na pitanje jezika najprikladnijim
se ¢inilo upotrebljavati izvorni oblik jezika
na kojem su nastajale liturgijske glazbene
jedinice. To znaci: sluziti se tekstovima
Rimskog misala za stalne i promjenjive
dijelove mise, a za psalme tekstovima
raznih izdanja Casoslova, u ¢emu su, kad
je bilo potrebno, pomagali znanstvenici
Staroslavenskog instituta u Zagrebu.
Tekstovi 1 napjevi himni¢kih oblika
uzimani su prema izvornicima
(Evandelistar, Cithara octochorda).

Tekstovi Misala i Casoslova ponudeni su
suvremenim hrvatskim skladateljima koji
su kroz minulih 10 godina stvorili i
darovali mjeSovitom pjevatkom zboru
“Bas¢ina” veéi broj velikih glazbenih
djela. Nastale tri mise (/. i [l staro-
slavenska misa Andelka Klobucara,
pocasnog  ¢lana  DruStva  prijatelja
glagoljice, Misa “Slava va visnjih Bogu”
za mjeSoviti zbor a capella Adalberta
Markovica) i desetak moteta spomenutih i
drugih hrvatskih skladatelja suvremeni su
prinos hrvatskoj glazbenoj bastini na
hrvatskom crkvenoslavenskom jeziku.

Glazbeni oblici su, dakako, kao i napjevi,
sacuvani u izvornom obli¢ju s time da su u
nekim sludajevima spojena dva glazbena
oblika od kojih je tako nastao oblik @ — b —
a (npr: antifoni Vsa lépa jesi, koju je
zapisao Edi Ricov u Novalji, nadodana su
— 8 napjevom za psalme iz istog mjesta -



dva stiha 1z hvalospjeva Bl. Dj. Marije:
Jako stvori mni velicija ...i tako je nastao
glazbeni oblik: a — Vsa lépa jesi, b — Jako
stvori, a- Vsa lépa jesi). Na sli¢an nacin se
smatralo prikladnim ne pjevati svih 9 (3
Gospodi, 3 Hrste, 3 Gospodi) petero-
glasnih zaziva (uvodni obredi na misi),
kako 1h je zapisao J. Bezi¢ u SukoSanu,
nego samo tri: prvi Gospodi, prvi Hrste i
zadnji Gospodi.

Glazbena obradba spada u osjetljivija
glazbena pitanja. Kad je pitanje vecih
glazbenih oblika, npr. Veéruju, zadarski
napjev koji ima 16 glazbenih stihova,
moguce je ista¢i izvorni napjev u svakom
pjevatkom glasu, isto tako 1 izvorno
dvoglasje, a moguce je (na vise ili manje
prikladan  naCin)  obogatiti  napjev

Cetveroglasjem oblikovanim na nacin
prosirenja izvorne tonalnosti. U kraéim
glazbenim oblicima harmonijsko
uobli¢enje stvara glazbeno bogatstvo, a
ostaje pitanje do koje mjere je primjereno
samom napjevu. Moglo bi se zakljuciti da
su takva wudaljavanja od izvornika
posljedica  nekadas$njih 1  sadasnjih
izvodilackih  nastojanja: kao §to je
nedostizno danas doslovno oponasati
velike muske zborove samostanskih i
kaptolskih zajednica kojima su se — kao
molitvena skupina - pridruzivali vjernici,
tako je nedostizno traziti zvukovno rjeSenje
koje bi na najprikladniji nadin stvorilo
sliku izvornog molitvenog nadahnuéa; no u
takvu se traZenju (liturgijska) glazba 1
nalazi :
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Anton Tamarut
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( Iz zbirke Anton Tamarut, Sjemenke svjetlosti, DHK, Rijeka 2004.)

Antun Gustav Matos
HRASTOVACKI NOKTURNO
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Nikola Sop
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HIMAN

(Srijedom u Korizmi , iz Casoslova Naroda BoZjega)

QN3 eBHPFYV3 @3 [NabA0LEIIE,
[0amadhEm3 @3 MAFRGuPa;

P @uamd mbfhe, pams rhuw,
[0630UKNDRN Obhhip Phm P30DRPA)

002 WP3GBL Prhil & DGelbhiDhiP,
Ohdh <@m0hnP3 bBIIP3 73 LBOL3,

pog wihhga pdm 388 Ghzdhhpdbe,
Ohh MMAWMEZZe @moohsE P3 OIR0L3,

HEmMawd @6Vh WODRMNR Phm,
@0N3 PRLLA MIABMHP H0b PHPIZadh,
DHLEAMME [NALMUAM, (IBRGPAWED
[pamdmriem oRdd PhWigah,

@k zhmd mzr3 wREMR hhe,

% d@30 ra¥ 93 [@W30sAhME,
fhmLaw3 uirms [O63Geb300WE
M2 MO3wE w3imd [prRonhf00R,

@inhd ethhond JVD WWR=FIMD

B HP3MLh3EPAM®d @IEFdD m3

@t JORWEIN3FMHPIM [E3200300KM

% @hlh 2 MIR%PARNN %2004009,

dimar,

Anton Suljié

MNOGO STANOVA

Kada sam, zabrinut za dom 1 stan, ¢uo
Tvoju rye¢ o Ocevoj kuc¢i, o mnogim
stanovima 1 osiguranom mjestu, nisam
napustio svoje poslove, ali sam radio
spokojnije 1 predanije. To S$to ovdje
gradim, samo je slika onoga $to je veé
sagradeno. To $to ovdje uredujem samo je
predodZba onoga §to je Otac za me uredio.
To $§to ovdje pode krivo, ostane
nezavrseno, §to se uprlja, umasti 1 onecisti
— to je samo znak da jo§ moram rasti do
mjere Cistoce Doma na nebesima. Da nije
tako, zar bi mi rekao «Idem pripraviti vam
mjesto?»

Lahbh @AM, Goh@ERFBOD Goch Tb3M R
@0uhp, w93 JUUED bR% 3 FEIMDAHP LBWE,
d MPA%aEM 20UAFINDEMH B I2BLDEAFIM
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8 MUB30LAPRHP3, (O3 WONE 3000bA ZabhhEMm,
@hmd w3 bznh HP8%h WOINE HP3 003w
2@h%bAhMP3IF, U3 WoDd J0006R BEIPBHPIM
e@hm3 W3 Me3MLAMLATM G 3P3%h WOD3 HP3
quuhY god M3 HE30bEA, UI WODH A000LHPI
0ENP3 L6003, ALRUDAYI PIGuhQDBEWIPE, WODE
23 Dedisedh, BMASOIR X F7IZEROOR - 003
W3 @dma gPhi Obd HPAW mIshm bheOUR
Thd MRAB3 =wEROUEW3 [JhAmMd fh PI3I@EMb,
hh PRUP3 ML, Gohb ®EB ME B3LA3
«Z063M [D6E[U6ANDZONE n0dmM MRALONH,?

Iz knjige Anton Suljié, Vjerovati radosti,
Poetske liturgijske meditacije, Hrvatski
institut za liturgijski pastoral, Zadar, 1997.




Hrvatski prvotisak — Misal po zakonu rimskoga dvora, 1483,

IZ EVANDELJA PO SV. MATEJU, Mt 21, 1-9
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Mesijanski ulazak u Jeruzalem
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Kad se priblizise Jeruzalemu i stigoSe u okolicu Betfage na Maslinskoj gori, Isus posla

dvojicu ucenika i rede im: «Idite u selo §to je pred vama! Tu Cete odmah naci privezanu

magaricu i s njom magare. OdveZite je te mi ih dovedite! Po¢ne i vam tko §to govoriti, recite

mu: 'Gospodinu trebaju', i odmah ¢e ih pustiti.»

To se dogodilo da se ispuni prorocka rije¢: 'Recite kceri sionskoj: Evo, kralj tvoj dolazi k

tebi, ponizan i jaSe na magarici i na magaretu — tovar¢icu.' Ugenici odose i uéini$e kako im je

Isus naredio. Dovedose magaricu i magare te staviSe na njih svoje haljine i Isus sjede na njih.
Mnogi ljudi razastrijeSe svoje haljine po putu, dok su drugi trgali grane sa stabala te ih

prostirali putem. A narod $to je i%ao i pred njim i za njim klicase: «Hosana Sinu Davidovu!

Blagoslovljen koji dolazi u ime Gospodnje! Hosana na nebu!»
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Tumac nekih manje znanih rijeéi (& =R= i;e;je;ije):

Jegda — kada; priSad — doSavsi; va Vitpagiju — v Betfagiju, okolicu Betfage; reki ima — rekavsi
1m; idita —dite (dvojina); va vas — u selo; jaZe — koja; prémo vama— pred vama; abije —
odmah; obreceta — naci Cete (dvojina); oslicu — magaricu; Zrébac — magare; § neju — s njom;
otrésia — odvezavsi; privedita — dovedite; ja — ih ; asée — ako; kto - tko; recet — rede; rcita —
recite; jako — da; Gospod trébujet jeju- Gospodin ih treba; abije — odmah; pustit vama- ¢e vam
pustiti; se — ovo; vse — sve; bisi — dogodilo se; isplnit — ispuni; jeZe — (ono) §to; prorokom
glagoljuéim — od proroka koji kaze; deceri sionovi — kéeri sionskoj; se —evo; césar — kralj;
pride — dolazi; side — sjededi; siné jaramnici — tovar€iéu (sinu ujarmljene zZivotinje) ; Sadsa ze
- (a) otiSavsi; ucenika stvorista — ucenici ucinise; jakoze — kako; privesta — dovedo$e; na na —
na njih; rizi — odjedu; vsadise — postavise; jego — njega; vrhu ih — na njih; mnozi Ze — (a)
mnogi; narodi — ljudi; po puti — po putu; druzi — drugi; vétvije — granje; of drév — od stabala;
préd iduce - koji su 18li sprijeda; iZe v sled jego idéhu — koji su isli za njim; vapijahu —
klicahu; iZe pride v ime — koji dolazi u ime;

Razmisljanja uz evandelje:
KLICA BUDUCEG KLICANJA

Isus nije uSao u Jeruzalem na konju nego na magaretu. Konj je u staro vrijeme bio, rekli
bismo, «ratni materijal».Zavojevaci su na konju ujasili u osvojeni grad. I sam taj nacin ulaska
— na magaretu —oznacuje krotkost Isusovu. On nije nasilnik. Silan je, ali nije siledzija. I k
nama - danas, ove pashe — Zeli do¢i pozvan, s ljubavlju dotekan i primljen. Zaboravimo ovaj
Cas da Ce ona ista svjetina S$to ga danas slavi na Veliki petak izvikivati njegovu smrt.
Pridruzimo se danas hosanantima s namjerom da ostanemo pristalice, privrzenici, odani
podanici. Neka se ve¢ danas na svecanom ophodu zaéne klica klicanja na$e uskrsne radosti. U
svakoj misi ponavljamo ovaj cvjetniéki poklik: «Blagoslovljen Onaj koji dolazi!»
Blagoslovljeni oni koji ga prime i primaju.

Dodi ,Gospodine, 1 ostani! U naSem gradu, u nasoj domovini, u nasoj Zupi, u nasoj obitelji.
I u mom srcu, u meni, u svakom mom ¢asu 1 svakom mom ¢&inu.

J?onavenn{m Dudg
(iz knjige «SIJAC JE SIN COVIECII» , str. 102-103)
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Hlib na$ vsedanni daj nam danas.
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1 mi otpu$cajem dlznikom

nasim. [ ne vavedi nas v napast.
Na izbavi nas ot neprijazni.
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Fran Mazurani¢
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POSLOVICE
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Kineska izreka i prica
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Priredio Viadimir Cepulié
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VISE SMIJEHA, VISE ZDRAVLJA
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(Iz knjige: Ilija Dilber, ViSe smijeha vise zdravija, Alfej, Zagreb 2002. MoZe se nabaviti na adresi:
Stjepan Dilber, Palmotic¢eva 31, pp699, 10000 Zagreb.
Sav prihod od prodaje knjige namijenjen je za gladne u Africi.)
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IZ.DPes

Zahvala akademika prof. dr.Eduarda Hercigonje za ¢estitku
Drustva prijatelja glagoljice prigodom njegovoga 75. rodendana

U 8. broju Baséine, Glasila Drustva prijatelja glagoljice (Dosas¢e-Bozi¢, 2004.)
upucena mi je Cestitka u povodu 75. rodendana (20.VIII. 1929.).

Najsrdacnije zahvaljujem ¢lanovima Drustva na sjecanju i toplim rije¢ima §to su mi ih
tom prigodom uputili. Nadam se da ¢e Drustvo prijatelja glagoljice i dalje biti jedan od
zauzetih promicatelja zanimanja za ovo naSe nacionalno pismo $to je na protegu svoga
tisu¢ljetnog trajanja na osebujan nadin neizbrisivo obiljezilo tijekove hrvatske kulture 1
knjiZzevne rijeci.

Na Duhove, 2004. godine, napisao sam predgovor za ve¢ priredeno izdanje moje knjige

Na temeljima hrvatske knjizevne kulture (prvotno nazvane U ozracju bastine), Zagreb, MH
2004. Knjiga je predstavljena u Matici hrvatskoj 17. svibnja 2005, dva dana nakon Duhova ,
zajedno s knjigom Drugi Hercigonjin zbornik, Zagreb, Hrvatska sveuciliSna naklada, 2005,
§to ju je uredio akademik Stjepan Damjanovic.
Obje su knjige obiljezile 75. obljetnicu mojega Zivota 1 50 godina kako se bavim izu¢avanjem
hrvatskoga srednjovjekovlja, glagoljice, glagoljastva 1 glagolizma; staroslavenskog jezika 1
njegove utkanosti u zacetke hrvatske knjiZzevnosti, te 40 godina odgojno-obrazovnog rada na
Katedri za staroslavenski jezik i hrvatsko glagoljastvo Filozofskog fakulteta u Zagrebu.
Nebrojeni studenti prosli su kroz moju predavaonicu, kroz ispite, a mnogi kroz magisterije i
doktorate. Mnogi su se odazvali na poziv akademika Damjanovica 1 objavili svoje radove u
sveCarskom Drugom Hercigonjinom zborniku. Svima srda¢no zahvaljujem na postovanju
koje su mi time iskazali. Posebno pak zahvaljujem akademiku Damjanovi¢u, svome
nasljedniku 1 danas$njem voditelju Katedre za staroslavenski jezik i hrvatsko glagoljastvo, koji
je iznimnom zauzetoS¢u objavio Zbornik 1 organizirao predstavljanje obiju knjiga 1 iscrpno
govorio o Zborniku, docentu dr. Mateu Zagaru na znanstvenom i toplom izlaganju o mojoj
knjizi, asistentici Tanji KuStovi¢, predsjednici Drustva prijatelja glagoljice mr. Narcisi
PoteZici na svesrdnoj suradnji i angaZiranosti.

Osobito pak zahvaljujem MjeSovitom pjevackom zboru Drustva prijatelja glagoljice
«Bas¢ina» i njegovu ravnatelju dr. fra Izaku Spralji na prekrasnom staroslavenskom pjevanju
Ocenasa, Velica dusa moja Gospodina 1 drugih pjesama do zavr$ne budnice «Glasna jasna
od pameti...».

Svima nabrojenim 1 nazoénim iskreno zahvaljujem uz toplo sje¢anje na taj dan i osjecaj
da trud uloZen u duge godine nije bio uzaludan.

akademik prof. dr. Eduard Hercigonja
U Zagrebu, na Ivanje, 2005.
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Cestitamo!

MjeSovitom pjevackom zhoru "BASCINA" Drustva prijatelja glagoljice estitamo 10. obljetnicu. Evo
kratkih naznaka o njegovu uspjes$nom i zasluznom djelovanju, prema prospektu kojim se Zbor sdm predstavlja.

Zbor je osnovan godine 1995. sa svrhom ozivljavanja 1 promicanja glagoljske hrvatske crkvene glazbene
bastine. Pod pokroviteljstvom redovnika Provincije franjevaca trecoredaca glagoljasa, Zbor nastupa u crkvi sv.
Franje Ksaverskog u Zagrebu gdje svake prve nedjelje u mjesecu izvodi Glagoljasku misu. Misni obred je na
hrvatskom crkvenoslavenskom jeziku, ¢ime se nastavlja nasa tisuéljetna tradicija. Svoje pokuse Zbor redovito
odrZava u prostorima Matice hrvatske.

Zbor je nastupao u mnogim mjestima diljem Hrvatske, posebice u glagoljaskim krajevima i u krajevima
izranjenim nedavnim ratnim dogadanjima, a odlazio je u pohode i Hrvatima izvan Republike Hrvatske - u
Medugorje, Posusje, Sarajevo, Zepée, Suboticu i Ljubljanu.

Jubilarne 2000. godine, na prvoj generalnoj audijenciji 5. sijenja, Zbor je u Vatikanu otpjevao Svetom Ocu
Ivanu Pavlu I1. glagoljaski Ot¢e nas (Zman, Dugi otok) te odrzao u Rimu tri Boziéna koncerta. Tom je
prigodom Papa pozdravio Zbor na hrvatskom jeziku, §to je prenio i Radio Vatikan. U povodu 900-te obljetnice
Basé¢anske plo¢e Zbor je odrzao nekoliko koncerata, medu ostalima i na otoku Krku u Jurandvoru u crkvi sv.
Lucije, gdje je BaScanska ploca bila pronadena. U velja¢i 2001., u povodu izlozbe o glagoljici, Zbor je izveo
svoj koncert Glagoljasko pjevanje u Trinity Coledgeu u Dublinu u Irskoj. Na dan kolekte za crkvu Hrvatskih
mucenika u Udbini, Zbor je organizirao misno slavlje u crkvi sv. Mati Slobode u Zagrebu, uz sudjelovanje
mnogobrojnih pjevaca crkvenih zborova. Bio je to ujedno spomen na 10. obljetnicu prvoga dolaska Pape Ivana
Pavla II. u Hrvatsku. Slavlje je predvodio mons. dr. Mile Bogovi¢, biskup gospicko-senjski.

Zbor je izdao dva samostalna CD-a, i to boZiéni U se vrime godiséa i Glagoljasko pjevanje, te organizirao
koncert, snimanje i izdavanje CD-a Duhovna zborska glazba Andelka Klobucara, koji je osvojio nagradu
PORIN za godinu 2002. Godine 2005. Zbor je objavio monografiju U se vrime godisc¢a, autora dr. fra Izaka
Spralje, u kojoj su prikazani mnogobrojni napjevi i tekstovi ove, po svim hrvatskim krajevima pro§irene
omiljene boziéne pjesme.

Zbor je svojim nastupima uzvelicao mnogobrojne priredbe glagoljaskoga znacaja, znanstvene skupove,
otvorenja izlozaba, predstavljanja knjiga.

Zelimo nasem Zboru da i ubuduce tako uspjesno promice hrvatsku glagoljasku duhovnost i glazbenu kulturu.

Na slici: Nastup Zbora u Knjiznici Novi Zagreb—Travno prigodom promocije knjige
"Hrvatska pisana kultura" .
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U spomen

Marko OreSkovié (1909.-2005.)

Godine 2005. umro je u devedeset Sestoj godini na§ dragi ¢lan, profesor Marko

Oreskovi¢, jedan od osnivaca Drudtva prijatelja glagoljice godine 1993., i veliki poticatel;
njegovih aktivnosti. Dok su mu snage dopustale, bio je stalni posjetitelj redovite mjesecne
tribine Dru$tva. Drustvu prijatelja glagoljice darovao je neke od svojih rukopisa i knjiga koje
se sada nalaze u Glagoljaskome kutku u KnjiZnici Bogdana Ogrizoviéa u Zagrebu, potpisane
njegovim karakteristiénim potpisom pisanim brzopisnom glagoljicom. Meni je na dar ostavio
1 neke svoje planinarske vodiée kojima se godinama koristio na izletima.
Stjepana IvSica jo§ je kao student u latinicu preslovio (transliterirao) golemi Petrisov
glagoljski zbornik iz 1486. Stjepan 1v3i¢ je godine 1943. svojeg bivseg studenta preporuéio
za radno mjesto ravnatelja SveuciliSne knjiznice u Zagrebu. Njegov prethodnik na tom
polozaju bio je poznati profesor Mate Tentor. Spomenimo da je Tentorovu knjigu »Povijest
pisama« citirao u jednoj svojoj monografiji engleski paleograf David Diringer. Zanimljivo je
da Diringer u bibliografiji na kraju knjige isti¢e da je Tentorova knjiga pisana »in Croatian.

Prema osobnoj informaciji prof. Marka Oreskovica, ravnatelja Sveudilisne knjiZznice u
Zagrebu od 1944. do 1945., njemacke su vlasti imale namjeru prenijeti vrijedne knjige iz
NDH u Njemacku, ali ih je on uspio spasiti. Naime, zbog te opasnosti Hrvatsko ministarstvo
izobrazbe nalozilo je da se Zidovske i srpske knjige pohrane u Nacionalnu knjiZnicu na
Maruli¢evu trgu. Na primjer, knjiZnica Srpske patrijar§ije u Srijemskim Karlovcima (tada
sastavnim dijelom NDH) bila je na taj nacin spafena od njemackih nacista tijekom Drugoga
svjetskog rata. Godine 1945. sve knjige i umjetnika djela bili su vraéeni patrijar$iji, a napore
prof. OreSkovica priznala je i komunisticka vlast. Takoder, riskirajuéi vlastiti Zivot, prof.
Oreskovi¢ nije dopustio Nijemcima postavljanje protuzraénih topova na krov Sveuéilisne
knjiZznice na MaruliCevu trgu, jer bi u tome sludaju postojala opasnost saveznitkog
bombardiranja zgrade. Vise podataka vidi u ¢lanku prof. Marka Oreskoviéa u Maruliéu, 111,
Zagreb, 1999, str. 606-609. Vrlo su mi zanimljivi bili njegovi podatci o spafavanju
dragocjene sarajevske Haggade, Zidovske obredne knjige, tijekom Drugog svjetskog rata
(vidi www hr/darko/etf/hagg.html).

Nakon Drugog svjetskog rata bio je izbaCen s posla i Zivio je s obitelji u vrlo teskim
materijalnim prilikama. Ipak, uspio se zaposliti u Gradskoj knjiznici u Zagrebu, &iji je kasnije
postao i ravnatelj. Sedamdesetih godina prosloga stoljeca prepisao je tesko &itljiv izvorni
latini¢ni rukopis »De institutione bene vivendi« (»Pouke za &estit Zivot«), znamenito djelo
Marka Maruli¢a iz godine 1506. Rukopis se ¢uvao u Gradskoj knjiznici u Zagrebu, a ukraden
je oko godine 1980. Sreca je da je ostao prijepis prof. Oreskoviéa (oko 200 str.). U Vjesniku
bibliotekara objavio je nekoliko ¢lanaka o glagoljici. Prigodom odlaska u mirovinu, od
kolega u Gradskoj knjiZnici dobio je na dar primjerak pretiska glagoljskoga Prvotiska iz
godine 1483. s potpisima svih zaposlenih, na koji je bio jako ponosan.

Profesor mi je pruzio dragocjenu pomo¢ tijekom pripreme moje knjige »Hrvatska
glagoljica; Biti pismen - biti svoj«, koja je doZivjela dva izdanja, godine 1994. i 1996.
Potpisivao se glagoljicom kao »Marko Oreskovi¢, poslidnji glagolja$ iz Like«. Na sreéu, u
tome se prevario. Nije posljednji.

Darko Zubrinié
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10.

DPG-ove tribine i te¢aji u godini 2005.

Redovite tribine Drustva prijatelja glagoljice
(odrZane u prostorijama Matice hrvatske)

11. sije¢nja 2005., akademik Stjepan Damjanovié, dr. Vladimir Cepulié :

Promocija osmog broja lista Baic¢ina

8. veljage 2005., dr. fra Izak Spralja, prof. Jasenka Poli¢ Bilisko:

Deset godina rada mjesovitog pjevackog zbora "Baséina”

8. ozujka 2005., ¢asna sestra prof. Edith Budin:

Metropolitana i glagoljaske knjige

12. travnja 2005., dr. Milan Mihaljevi¢, dr. Mateo Zagar:

Predstavljanje knjige Mali staroslavensko - hrvatski rjecnik (autori S. Damjanovié, I. Juréevid,

T. Kustovié, B. Kuzmié, M. Luki¢, M. Zagar)

10. svibnja 2005., Debata Biii pismen - biti svoj Debatnog kluba O.S. F.K. Frankopana , te popratno -
prodajna [zioZba radova s glagoljaskim motivima polaznika Radionice "Dubrava" (odrasle osobe s
posebnim potrebama) Centra za rehabilitaciju "Zagreb".

14. lipnja 2005., prof. Zeljko Vegh (voditelj zbirke rijetkih knjiga u Gradskoj knjiZnici): Glagoljica u
Zbirci RARA

13. rujna 2005., dr. Darko Zubrini¢:

Hrvatska glagoljska bastina u Zadru i zadarskom podrucju

11. listopada 2005., mr. Darko Dekovié:

Glagoljica u Rijeci

8. studenog 2005., mr. Radenko Milogevié:

Latinskim jucer - esperantom danas u borbi za hrvatski jezik i Hrvatsku

13. prosinca 2005., Prikaz rada Kluba mladih DPG, nastup polaznica

glazbene radionice pod vodstvom prof. Dunje Knebl

Teéaji glagoljice u godini 2005.

Korizmeno-uskrsni tecaj glagoljice, u ozujku 2005., pod vodstvom dr. Vladimira Cepulica, s 14
polaznika. Svjedodzbe su svec¢ano podijeljene 10.svibnja na DPG-ovoj tribini.

Glagoljaski tecaj u Gradskoj knjiznici u Vukovaru, odrZao je 29. i 30 kolovoza 2005. dr. Darko
Zubrini¢ , uz 20 polaznika. Diplome-svjedodzbe su sve&ano podijeljene na priredbi 1 izlozbi
«Glagoljaska bastina» u Mjesecu hrvatske knjige.

Izvanredne tribine

17. svibnja 2005., "Vecer u cast akademika Eduarda Hercigonje", u povodu njegova 75.rodendana.
Knjigu akademika E. Hercigonje «Na temeljima hrvatske knjizevne kulture» (MH 2004.) i «Drugi
Hercigonjin zbornik» (Hrv. sveu€.nakl. 2005.) predstavili su akademik Stjepan Damjanovi¢ i dr Mateo
Zagar.

10.listopada 2005., u suradnji s Knjiznicom Novi Zagreb, predstavljena je monografija Josipa Bratuli¢a
i Stjepana Damjanovica «Hrvatska pisana kultura» (Veda, 2005.) Predstavili su ju akademik Stjepan
Damjanovi¢ i prof.Ante Bi¢ani¢ uz predavanja “Trojezi¢nost i tropismenost hrvatske kulture” i
“Najvazniji spomenici hrvatske pisane kulture u srednjem vijeku”.

5.prosinca 2005., Predstavijanje novog broja ¢asopisa « DOMET» , u suradnji s Maticom hrvatskom—
ogranak Rijeka .

Na Skupstini Drustva prijatelja glagoljice odrzanoj 22. veljace 2005. predstavljen je Zbornik radova
"Glagoljica i hrvatski glagolizam” s Medunarodnog skupa u povodu 100. obljetnice Staroslavenske
akademije 1 50. obljetnice Staroslavenskog instituta.. Predavanja su odrZali akademik Stjepan
Damjanovic¢ i dr Marija Ana Dirrigl.

Mr. sc. Narcisa Potezica, predsjednica DPG
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